BUSHING FULL LENGTH DIES - L.E. WILSON 284 WINCHESTER
BUSHING FULL LENGTH SIZING DIE

The Wilson Bushing Type Full Length Sizing Die. This die will allow you to size l 1
the case neck to your desired neck tension along with sizing down the rest of the

case body at the same time. Die includes an adjustable depth decapping rod. An i
extra Decapping Punch is included. These dies do not contain an expander.

Made of High Quality Heat Treated Steel. These Full Length Bushing dies mimic

the neck sizing of Wilsons’ neck sizing dies and are designed to leave 3/16” at E- 1
the bottom of the case neck unsized, a practice many shooters prefer and find to A -
be more accurate than sizing the full neck. Mad from High Quality Material - -
Hardened to L.E. Wilson Specifications Harder than a Grade 8 Bolt

Interchangeable Bushings Standard 7/8ths Reloading Press Sizes Shoulder and :

Body Dimensions Stainless Parts for a Long Lasting Finish Durable and Accurate

L.E. Wilson manufactured lock nut - thickness is .225" from inside to outermost

edge .270" for height and 1.250" total width OD. Neck Bushing sold separately,

we suggest using LE Wilson Neck bushings but Redding bushings will also fit.

Attributes

Name: L.E. WILSON 284 WINCHESTER BUSHING FULL LENGTH SIZING DIE
Manufacturer: L.E. WILSON

Product no.: 749017496

Mfr. No.: FLD-284W

Cartridge: 284 Winchester

Die Style: -

Delivery weight: 0.431kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fiir die BUSHING FULL LENGTH
DIES L.E. WILSON 284 WINCHESTER BUSHING FULL
LENGTH SIZING DIE

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du dich fur die L.E. Wilson Bushing Full Length Sizing Die fur deine Wiederladebedurfnisse
entschieden hast. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen, um eine sichere und
effektive Nutzung des Produkts zu gewahrleisten. Bitte lese diese Anleitung sorgfaltig durch, bevor du die Matrize
verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du mit dem sicheren Umgang und der Verwendung von Wiederladegeraten vertraut bist.

® Trage immer eine Schutzbrille, wenn du Wiederladegeréte verwendest, um deine Augen vor Splittern zu

schitzen.

Halte deinen Arbeitsplatz sauber und organisiert, um Unfélle zu vermeiden.

Bewabhre die Matrize an einem sicheren Ort, aul3erhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren, auf.
Verwende die Matrize nur fiir den vorgesehenen Zweck, wie in diesem Handbuch beschrieben.
Uberpriife die Matrize regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung, bevor du sie
verwendest.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Gehe vorsichtig mit der Matrize um, um ein Fallenlassen oder Beschadigen zu vermeiden.

Stelle sicher, dass die Wiederladepresse sicher montiert und stabil ist, bevor du sie benutzt.

Uberschreite nicht die empfohlenen Spezifikationen fiir das HiilseSize.

Vermeide die Verwendung der Matrize, wenn sie beschadigt oder defekt erscheint.

Befolge alle Herstelleranweisungen und Empfehlungen fiir die Verwendung der austauschbaren Bushings.
Halte Hande und Kleidung wéahrend des Betriebs von beweglichen Teilen fern.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

Installation:

® Stelle sicher, dass die Wiederladepresse sauber und frei von Ablagerungen ist.

® Setze die Bushing Full Length Sizing Die in den Halter der Presse ein.

® Ziehe die Matrize mit der mitgelieferten Verriegelungsmutter sicher fest. Die Dicke der
Verriegelungsmutter betragt .225" vom inneren bis zur dul3ersten Kante.

® Stelle die Dekappierungsstange auf die erforderliche Tiefe fur deine Hulsen ein.

Nutzung:

Bereite deine Hilsen vor, indem du sicherstellst, dass sie sauber und frei von Verstopfungen sind.
Setze die Hulse in die Matrize ein und achte darauf, dass sie richtig ausgerichtet ist.

Ziehe den Hebel der Presse gleichméRig, um den Hilsenhals und den Koérper gleichzeitig zu formen.
Entferne nach dem Formen die Hilse und Uberprife sie auf Mangel.

Wiederhole den Vorgang fur weitere Hilsen und achte darauf, dass die Einstellungen der Matrize
konstant bleiben.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge beschéadigte oder abgenutzte Komponenten gemaf den lokalen Vorschriften.
® Entsorge die Matrize nicht im normalen Hausmiill. Uberpriife stattdessen lokale Recyclingprogramme, die

Metallprodukte akzeptieren.

® Stelle sicher, dass alle Verpackungsmaterialien ordnungsgemaf recycelt oder entsorgt werden.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Anfragen zu Sicherheit, Produktnutzung oder Unterstiitzung, konsultiere bitte die Kontaktdaten des Herstellers,
die mit der Produktverpackung oder auf der Website des Herstellers bereitgestellt werden. Stelle immer sicher, dass
du die richtigen Informationen fur deine Region hast.

Fazit

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du ein sicheres und effektives Erlebnis mit der L.E. Wilson
Bushing Full Length Sizing Die gewahrleisten. Setze immer Prioritat auf Sicherheit und halte dich an bewahrte
Praktiken beim Wiederladen. Vielen Dank, dass du dich fir Produkte von L.E. Wilson entschieden hast. Viel Spafl3
beim Wiederladen!



Safety Instruction Guide for BUSHING FULL LENGTH
DIES L.E. WILSON 284 WINCHESTER BUSHING FULL
LENGTH SIZING DIE

Introduction

Thank you for choosing the L.E. Wilson Bushing Full Length Sizing Die for your reloading needs. This guide provides
important safety information and instructions to ensure safe and effective use of the product. Please read this guide
carefully before using the die.

General Safety Guidelines

Ensure that you are familiar with the safe handling and use of reloading equipment.

Always wear safety glasses when using reloading equipment to protect your eyes from debris.
Keep your workspace clean and organized to avoid accidents.

Store the die in a safe location, out of reach of children and pets.

Use the die only for its intended purpose as described in this manual.

Regularly inspect the die for any signs of wear or damage before use.

Specific Safety Precautions for Use

Handle the die with care to avoid dropping or damaging it.

Ensure that the reloading press is securely mounted and stable before use.

Do not exceed the recommended specifications for case sizing.

Avoid using the die if it appears to be damaged or malfunctioning.

Follow all manufacturer guidelines and recommendations for the use of interchangeable bushings.
Keep hands and clothing clear of moving parts during operation.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Ensure the reloading press is clean and free of debris.

® |nsert the bushing full length sizing die into the press's die holder.

® Tighten the die securely using the provided lock nut. The lock nut thickness is .225" from the inside to
the outermost edge.

® Adjust the decapping rod to the required depth for your cases.

2. Usage:

Prepare your cases by ensuring they are clean and free of any obstructions.

Insert the case into the die, ensuring it is properly aligned.

Pull the press handle smoothly to size the case neck and body simultaneously.

After resizing, remove the case and inspect it for any defects.

Repeat the process for additional cases, ensuring the die settings remain consistent.

Disposal Instructions

® Dispose of any damaged or worn components in accordance with local regulations.

® Do not dispose of the die in regular household waste. Instead, check for local recycling programs that accept
metal products.

® Ensure that any packaging materials are recycled or disposed of properly.

Contact Information for Further Support



For any inquiries regarding safety, product usage, or support, please refer to the manufacturer's contact details
provided with the product packaging or on the manufacturer's website. Always ensure you have the correct
information for your region.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with the L.E. Wilson Bushing
Full Length Sizing Die. Always prioritize safety and adhere to best practices when reloading. Thank you for choosing
L.E. Wilson products. Happy reloading!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Die de
Tamaino Completo Tipo Bushing L.E. Wilson 284
Winchester

Introduccion

Gracias por elegir el Die de Tamafio Completo Tipo Bushing L.E. Wilson para tus necesidades de recarga. Esta guia
proporciona informacién importante de seguridad e instrucciones para garantizar un uso seguro y efectivo del
producto. Por favor, lee esta guia cuidadosamente antes de usar el die.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de estar familiarizado con el manejo y uso seguro del equipo de recarga.

Siempre usa gafas de seguridad al usar el equipo de recarga para proteger tus ojos de los escombros.
Mantén tu area de trabajo limpia y organizada para evitar accidentes.

Guarda el die en un lugar seguro, fuera del alcance de nifios y mascotas.

Usa el die solo para el propdsito previsto como se describe en este manual.

Inspecciona regularmente el die en busca de signos de desgaste o dafio antes de usarlo.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Maneja el die con cuidado para evitar caidas o dafios.

Aseglrate de que la prensa de recarga esté montada de manera segura y estable antes de usarla.
No excedas las especificaciones recomendadas para el tamafio de las capsulas.

Evita usar el die si parece estar dafiado o en mal funcionamiento.

Sigue todas las pautas y recomendaciones del fabricante para el uso de bushings intercambiables.
Mantén las manos y la ropa alejadas de las partes méviles durante la operacion.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacién:

® Asegurate de que la prensa de recarga esté limpia y libre de escombros.

® |nserta el die de tamafio completo tipo bushing en el soporte de die de la prensa.

® Aprieta el die de manera segura usando la tuerca de bloqueo proporcionada. El grosor de la tuerca de
blogueo es de .225" desde el interior hasta el borde exterior mas externo.

® Ajusta la varilla de decapado a la profundidad requerida para tus cdpsulas.

2. Uso:

® Prepara tus capsulas asegurandote de que estén limpias y libres de obstrucciones.

® |nserta la cdpsula en el die, asegurandote de que esté correctamente alineada.

* Tira de la manija de la prensa suavemente para dimensionar el cuello y el cuerpo de la capsula
simultaneamente.

® Después de redimensionar, retira la capsula e inspeciénala en busca de defectos.

® Repite el proceso para capsulas adicionales, asegurandote de que los ajustes del die permanezcan
consistentes.

Instrucciones de Eliminacién

® Desecha cualquier componente dafiado o desgastado de acuerdo con las regulaciones locales.

®* No deseches el die en la basura doméstica regular. En su lugar, verifica los programas de reciclaje locales
gue acepten productos metdlicos.

® Asegurate de que cualquier material de embalaje se recicle o se elimine adecuadamente.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta sobre seguridad, uso del producto o soporte, por favor consulta los detalles de contacto del
fabricante proporcionados con el embalaje del producto o en el sitio web del fabricante. Siempre asegurate de tener
la informacion correcta para tu region.

Conclusion

Siguiendo estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura y efectiva con el Die de
Tamafio Completo Tipo Bushing L.E. Wilson. Siempre prioriza la seguridad y adhiérete a las mejores précticas al
recargar. Gracias por elegir los productos L.E. Wilson. jFeliz recarga!



Guide de sécurité pour le BUSHING FULL LENGTH
DIES L.E. WILSON 284 WINCHESTER BUSHING FULL
LENGTH SIZING DIE

Introduction

Merci d'avoir choisi le Bushing Full Length Sizing Die de L.E. Wilson pour vos besoins de rechargement. Ce guide
fournit des informations de sécurité importantes et des instructions pour garantir une utilisation sdre et efficace du
produit. Veuillez lire ce guide attentivement avant d'utiliser le die.

Directives de sécurité générales

Assurezvous d'étre familiarisé avec la manipulation et I'utilisation sdres de I'équipement de rechargement.
Portez toujours des lunettes de sécurité lors de I'utilisation de I'équipement de rechargement pour protéger
vos yeux des débris.

Gardez votre espace de travail propre et organisé pour éviter les accidents.

Rangez le die dans un endroit sOr, hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Utilisez le die uniqguement pour son usage prévu tel que décrit dans ce manuel.

Inspectez régulierement le die pour tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Manipulez le die avec soin pour éviter de le faire tomber ou de I'endommager.

Assurezvous que la presse de rechargement est solidement fixée et stable avant utilisation.

Ne dépassez pas les spécifications recommandées pour le dimensionnement des douilles.

Evitez d'utiliser le die s'il semble endommagé ou défectueux.

Suivez toutes les directives et recommandations du fabricant concernant l'utilisation des bushings
interchangeables.

Gardez vos mains et vos vétements éloignés des piéces mobiles pendant I'opération.

Instructions d'installation et d'utilisation

1.

2.

Installation :

® Assurezvous que la presse de rechargement est propre et exempte de débris.
Insérez le bushing full length sizing die dans le portedie de la presse.

® Serrez le die en toute sécurité a I'aide du contreécrou fourni. L'épaisseur du contreécrou est de .225"
de l'intérieur jusqu'au bord extérieur le plus éloigné.

® Ajustez la tige de décoingage a la profondeur requise pour vos douilles.

Utilisation :

Préparez vos douilles en vous assurant qu'elles sont propres et exemptes d'obstructions.
Insérez la douille dans le die, en vous assurant qu'elle est correctement alignée.
® Tirez doucement sur le levier de la presse pour dimensionner simultanément le col et le corps de la
douille.
® Aprés le dimensionnement, retirez la douille et inspectezla pour tout défaut.
Répétez le processus pour d'autres douilles, en veillant & ce que les réglages du die restent constants.

Instructions d'élimination

Disposez de tout composant endommagé ou usé conformément aux réglementations locales.
Ne jetez pas le die dans les déchets ménagers ordinaires. Vérifiez plutét les programmes de recyclage locaux
qui acceptent les produits métalliques.

® Assurezvous que tous les matériaux d'emballage sont recyclés ou éliminés correctement.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire



Pour toute question concernant la sécurité, l'utilisation du produit ou le soutien, veuillez vous référer aux
coordonnées du fabricant fournies avec lI'emballage du produit ou sur le site web du fabricant. Assurezvous toujours
d'avoir les bonnes informations pour votre région.

Conclusion

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sdre et efficace avec le Bushing Full
Length Sizing Die de L.E. Wilson. Priorisez toujours la sécurité et respectez les meilleures pratiques lors du
rechargement. Merci d'avoir choisi les produits L.E. Wilson. Bon rechargement !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il BUSHING
FULL LENGTH DIES L.E. WILSON 284 WINCHESTER
BUSHING FULL LENGTH SIZING DIE

Introduzione

Grazie per aver scelto il Bushing Full Length Sizing Die L.E. Wilson per le tue esigenze di ricarica. Questa guida
fornisce informazioni importanti sulla sicurezza e istruzioni per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto. Si
prega di leggere attentamente questa guida prima di utilizzare il dies.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di essere a conoscenza delle pratiche di maneggio e utilizzo sicuro dellattrezzatura da ricarica.
Indossa sempre occhiali di sicurezza quando utilizzi attrezzature da ricarica per proteggere gli occhi dai detriti.
Mantieni il tuo spazio di lavoro pulito e organizzato per evitare incidenti.

Conserva il dies in un luogo sicuro, fuori dalla portata di bambini e animali domestici.

Utilizza il dies solo per lo scopo previsto come descritto in questo manuale.

Controlla regolarmente il dies per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Maneggia il dies con cura per evitare di farlo cadere o danneggiarlo.

Assicurati che la pressa di ricarica sia montata in modo sicuro e stabile prima dell'uso.

Non superare le specifiche raccomandate per il dimensionamento delle cartucce.

Evita di utilizzare il dies se appare danneggiato o non funzionante.

Segui tutte le linee guida e le raccomandazioni del produttore per I'uso di bushings intercambiabili.
Tieni le mani e i vestiti lontani dalle parti in movimento durante I'operazione.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

® Assicurati che la pressa di ricarica sia pulita e priva di detriti.

® |Inserisci il bushing full length sizing die nel supporto per dies della pressa.

® Fissa il dies in modo sicuro utilizzando il dado di bloccaggio fornito. Lo spessore del dado di bloccaggio
e di .225" dal bordo interno al bordo esterno piu esterno.

®* Regola la asta di decapping alla profondita richiesta per le tue cartucce.

2. Uso:

® Prepara le tue cartucce assicurandoti che siano pulite e prive di ostruzioni.

® |nserisci la cartuccia nel dies, assicurandoti che sia allineata correttamente.

® Tira la maniglia della pressa in modo fluido per dimensionare contemporaneamente il collo e il corpo
della cartuccia.

® Dopo il dimensionamento, rimuovi la cartuccia e ispezionala per eventuali difetti.

® Ripeti il processo per ulteriori cartucce, assicurandoti che le impostazioni del dies rimangano costanti.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci eventuali componenti danneggiati o usurati in conformita con le normative locali.

® Non smaltire il dies nei normali rifiuti domestici. Invece, verifica i programmi di riciclaggio locali che accettano
prodotti metallici.

® Assicurati che eventuali materiali di imballaggio siano riciclati o smaltiti correttamente.

Informazioni per Ulteriori Supporto



Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza, I'uso del prodotto o supporto, ti invitiamo a fare riferimento ai
dettagli di contatto del produttore forniti con l'imballaggio del prodotto o sul sito web del produttore. Assicurati sempre
di avere le informazioni corrette per la tua regione.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con il Bushing Full Length
Sizing Die L.E. Wilson. Dai sempre priorita alla sicurezza e segui le migliori pratiche durante la ricarica. Grazie per
aver scelto i prodotti L.E. Wilson. Buona ricarica!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla MATRYCY PELNEJ
DLUGOSCI BUSHING L.E. WILSON 284 WINCHESTER

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér matrycy petnej dtugosci bushing L.E. Wilson do Twoich potrzeb zwigzanych z ponownym
tadowaniem. Niniejszy przewodnik zawiera wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa i instrukcje, ktére zapewnig
bezpieczne i skuteczne uzytkowanie produktu. Prosze doktadnie przeczytaé ten przewodnik przed uzyciem matrycy.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Upewnij sie, ze znasz zasady bezpiecznego obchodzenia sie i uzytkowania sprzetu do ponownego tadowania.
® Zawsze nosi¢ okulary ochronne podczas korzystania ze sprzetu do ponownego tadowania, aby chroni¢ oczy
przed odtamkami.

Utrzymuj swoje miejsce pracy w czystosci i porzadku, aby unikna¢ wypadkow.

Przechowuj matryce w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i zwierzat domowych.

Uzywaj matrycy tylko do zamierzonego celu opisanego w tym podreczniku.

Regularnie sprawdzaj matryce pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia przed uzyciem.

Szczeg6lne Srodki Ostroznos$ci podczas Uzytkowania

Ostroznie obchodz sie z matryca, aby unikng¢ jej upuszczenia lub uszkodzenia.

Upewnij sie, ze prasa do ponownego tadowania jest stabilnie zamocowana przed uzyciem.

Nie przekraczaj zalecanych specyfikacji dotyczgcych wymiarowania tusek.

Unikaj uzywania matrycy, jesli wydaje sie uszkodzona lub niesprawna.

Przestrzegaj wszystkich wytycznych i zalecen producenta dotyczgcych uzycia wymiennych bushingow.
Trzymaj rece i odziez z dala od ruchomych czesci podczas pracy.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja:

® Upewnij sie, ze prasa do ponownego tadowania jest czysta i wolna od zanieczyszczen.

* W6z matryce petnej dlugosci bushing do uchwytu matrycy w prasie.

® Doktadnie dokre¢ matryce przy uzyciu dostarczonej nakretki blokujgcej. Grubo$¢ nakretki blokujacej
wynosi .225" od wewnetrznej krawedzi do zewnetrznej krawedzi.

® Dostosuj pret do usuwania zanieczyszczen do wymaganej gtebokosci dla Twoich tusek.

2. Uzytkowanie:

Przygotuj swoje tuski, upewniajac sie, ze sg czyste i wolne od przeszkadd.

Wi6z tuske do matrycy, upewniajac sie, ze jest prawidtowo wyréwnana.

Pociagnij raczke prasy ptynnie, aby jednoczesnie wymiarowac szyjke i korpus tuski.

Po wymiarowaniu, usun tuske i sprawdz jg pod katem wszelkich wad.

Powt6rz proces dla kolejnych tusek, upewniajgc sie, ze ustawienia matrycy pozostajag spoéjne.

Instrukcje Utylizaciji

® Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zuzyte elementy zgodnie z lokalnymi przepisami.

® Nie wyrzucaj matrycy do zwyklych odpadéw domowych. Zamiast tego, sprawdz lokalne programy
recyklingowe, ktore akceptujg produkty metalowe.

® Upewnij sig, ze wszystkie materialy opakowaniowe sg poddawane recyklingowi lub utylizowane w odpowiedni
sposéb.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku wszelkich zapytan dotyczacych bezpieczenstwa, uzytkowania produktu lub wsparcia, prosze odwotaé
sie do danych kontaktowych producenta, ktére znajdujg sie w opakowaniu produktu lub na stronie internetowe;j
producenta. Zawsze upewnij sie, ze masz poprawne informacje dla swojego regionu.



Zakonczenie

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie z
matryca petnej diugosci bushing L.E. Wilson. Zawsze priorytetuj bezpieczenstwo i przestrzegaj najlepszych praktyk

podczas ponownego tadowania. Dziekujemy za wybér produktow L.E. Wilson. Zyczymy udanego ponownego
tadowania!



Turvaohjeet BUSHING FULL LENGTH DIES L.E.
WILSON 284 WINCHESTER BUSHING FULL LENGTH
SIZING DIE

Johdanto

Kiitos, etté valitsit L.E. Wilsonin bushingtyyppisen taysimittaisen koossa pitdvan kuulan lataustarpeisiisi. T&ma opas
sisaltaa tarkeita turvallisuustietoja ja ohjeita, jotka varmistavat tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton. Lue tama
opas huolellisesti ennen kuulan kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tunnet latausvalineiden turvallisen kasittelyn ja kayton.

Kéayta aina suojalaseja latausvalineita kayttaessasi suojataksesi silmiasi roskilta.

Pida tytskentelytilasi siistina ja jarjestettynéd onnettomuuksien valttamiseksi.

Sailyta kuula turvallisessa paikassa, lasten ja lemmikkien ulottumattomissa.

Kayta kuulaa vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa, kuten tdssa oppaassa on kuvattu.
Tarkista kuula sdannollisesti kulumisen tai vaurioiden varalta ennen kayttoa.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kayttoon

Kasittele kuulaa varovasti, jotta et pudota tai vahingoita sita.

Varmista, ettd latauspainike on tukevasti kiinnitetty ja vakaa ennen kayttoa.

Al4 ylita suositeltuja spesifikaatioita patruunoiden koossa pitamisessa.

Valta kuulan kayttéa, jos se nayttaa olevan vaurioitunut tai toimimaton.

Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja suosituksia vaihdettavien bushingsien kayt6ssa.
Pida kadet ja vaatteet poissa liikkuvista osista kaytén aikana.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus:

® Varmista, ettd latauspainike on puhdas ja vapaa roskista.

® Aseta bushingtyyppinen taysimittainen koossa pitéava kuula painikkeen kuulaaukkoon.
Kiinnita kuula tiukasti kayttden mukana olevaa lukitusmutria. Lukitusmutterin paksuus on .225"
sisdpuolelta ulompaan reunaan.

® S&ada purkamisvarsi tarvittavaan syvyyteen patruunoillesi.

2. Kaytto:

Valmistele patruunasi varmistaen, etta ne ovat puhtaita ja vapaita esteista.

Aseta patruuna kuulaan varmistaen, etté se on oikein kohdistettu.

Veda painikehankinta tasaisesti koossa pitdma&an patruunan kaula ja runko samanaikaisesti.
Kun olet koossa pitéanyt patruunan, poista se ja tarkista mahdolliset viat.

Toista prosessi lisdpatruunoille varmistaen, ettd kuulan asetukset pysyvét johdonmukaisina.

Havitysohjeet

® Havita kaikki vaurioituneet tai kuluneet osat paikallisten sédéntéjen mukaisesti.

* Ala havita kuulaa tavallisessa kotitalousjétteessa. Tarkista sen sijaan paikalliset kierratysohjelmat, jotka
hyvéksyvat metallituotteet.

® Varmista, ettd kaikki pakkausmateriaalit kierratetaan tai havitetadan asianmukaisesti.

Yhteystiedot lisatukea varten

Kaikissa turvallisuuteen, tuotteen kayttoon tai tukeen liittyvissa kysymyksissa viittaa valmistajan yhteystietoihin, jotka
on annettu tuotepakkauksessa tai valmistajan verkkosivustolla. Varmista aina, etta sinulla on oikeat tiedot alueellasi.



Yhteenveto

Noudattamalla naité turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen L.E. Wilsonin
bushingtyyppisen taysimittaisen koossa pitdvan kuulan kanssa. Aina priorisoi turvallisuus ja noudata parhaita
kaytantoja lataamisessa. Kiitos, etta valitsit L.E. Wilsonin tuotteet. Hyvaa lataamistal



Sakerhetsinstruktionsguide for BUSHING FULL
LENGTH DIES L.E. WILSON 284 WINCHESTER
BUSHING FULL LENGTH SIZING DIE

Introduktion

Tack for att du valt L.E. Wilson Bushing Full Length Sizing Die for dina omladdningsbehov. Denna guide innehaller
viktig sakerhetsinformation och instruktioner for att sakerstalla saker och effektiv anvandning av produkten. Vanligen
l&s denna guide noggrant innan du anvander die.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Se till att du ar bekant med saker hantering och anvandning av omladdningsutrustning.

Anvand alltid skyddsglasdgon nar du anvander omladdningsutrustning for att skydda dina 6gon fran skrap.
Hall din arbetsyta ren och organiserad for att undvika olyckor.

Forvara die pa en saker plats, utom rackhall for barn och husdijur.

Anvand die endast for sitt avsedda syfte som beskrivs i denna manual.

Inspektera regelbundet die for eventuella tecken pa slitage eller skador innan anvandning.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Hantera die med omsorg for att undvika att tappa eller skada den.

Se till att omladdningspressen ar ordentligt monterad och stabil innan anvandning.
Overskrid inte de rekommenderade specifikationerna for hylsstorlek.

Undvik att anvanda die om den verkar vara skadad eller defekt.

Folj alla tillverkarens riktlinjer och rekommendationer fér anvandning av utbytbara bushings.
Hall hander och klader borta fran rorliga delar under drift.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

® Se till att omladdningspressen ar ren och fri fran skrap.

® Satt in bushing full length sizing die i pressens diehdllare.

® Dra at die ordentligt med den medféljande lasmuttern. Lasmutterns tjocklek &r .225" fran insidan till
ytterkanten.

® Justera avtryckarstaven till dnskad djup for dina hylsor.

2. Anvandning:

Forbered dina hylsor genom att se till att de &r rena och fria fran hinder.

Satt in hylsan i die, se till att den &r korrekt justerad.

Dra pressens handtag jamnt for att storleksanpassa hylsnack och kropp samtidigt.

Efter storleksanpassning, ta bort hylsan och inspektera den for eventuella defekter.
Upprepa processen for ytterligare hylsor, se till att dieinstéliningarna férblir konsekventa.

Avfallsinstruktioner

® Kassera eventuella skadade eller slitha komponenter i enlighet med lokala foreskrifter.

® Kasta inte die i vanligt hushallsavfall. Kontrollera istallet lokala atervinningsprogram som accepterar
metallprodukter.

* Se till att eventuella forpackningsmaterial atervinns eller kasseras pa ratt satt.

Kontaktinformation for ytterligare stod



For eventuella fragor angdende sakerhet, produktanvandning eller support, vanligen hanvisa till tillverkarens
kontaktuppgifter som medfoljier produktférpackningen eller pa tillverkarens webbplats. Se alltid till att du har korrekt
information fér din region.

Slutsats

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en séker och effektiv upplevelse med L.E. Wilson
Bushing Full Length Sizing Die. Prioritera alltid sékerhet och folj basta praxis vid omladdning. Tack for att du valt L.E.
Wilsonprodukter. Lycka till med omladdningen!



Bezpecnostni pokyny pro BUSHING FULL LENGTH
DIES L.E. WILSON 284 WINCHESTER BUSHING FULL
LENGTH SIZING DIE

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali L.E. Wilson Bushing Full Length Sizing Die pro vase potfeby prebijeni. Tento priivodce
poskytuje dilezité bezpeénostni informace a pokyny k zajisténi bezpecného a efektivniho pouziti produktu. Pfed
pouzitim této matrice si prosim peclivé prectéte tento priivodce.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Ujistéte se, Ze jste obeznameni s bezpe€nym zachazenim a pouzivanim vybaveni pro prebijeni.
Vzdy noste ochranné bryle pfi pouzivani vybaveni pro pfebijeni, abyste chréanili své oci pfed tlomky.
Udrzujte své pracovni misto Cisté a organizované, abyste se vyhnuli nehodam.

Ukladejte die na bezpecné misto, mimo dosah déti a domacich zvifat.

Pouzivejte die pouze pro zamysleny Ucel, jak je popsano v této pfirucce.

Pravidelné kontrolujte die na pfipadné znamky opotfebeni nebo poSkozeni pfed pouzitim.

Specifické bezpecnostni opatfeni pro pouziti

S die zachézejte opatrné, abyste se vyhnuli padu nebo poskozeni.

Ujistéte se, Ze je lis na prebijeni bezpecné upevnén a stabilni pfed pouzitim.
Nepfekracujte doporucené specifikace pro tvarovani nabojnic.

Vyhnéte se pouZiti die, pokud se zda byt poSkozena nebo nefunkéni.

DodrzZujte vechny pokyny a doporuéeni vyrobce pro pouZiti vyménitelnych bushingd.
Udrzujte ruce a obleceni mimo pohyblivé ¢asti béhem provozu.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Instalace:

® Ujistéte se, Ze je lis na prebijeni Cisty a bez necistot.

® Vlozte bushing full length sizing die do drzaku matrice lisu.

® Pevné utdhnéte die pomoci dodané zamkové matice. TlouStka zamkové matice je .225" od vnitfniho
okraje k nejvné&jSimu okraji.

* Nastavte ty€ pro vyprazdnéni na pozadovanou hloubku pro vaSe nabojnice.

2. Pouziti:

Pfipravte své nabojnice tim, Ze zajistite, Ze jsou Cisté a bez prekazek.

Vlozte nabojnici do die, ujistéte se, Ze je spravné zarovnana.

Plynule zatdhnéte za rukojet lisu, abyste sou€asné tvarovali kr€ek a télo nabojnice.

Po tvarovani vyjméte nabojnici a zkontrolujte ji na pfipadné vady.

Opakuijte proces pro dalsi nabojnice, pficemz zajistéte, Ze nastaveni die z(istava konzistentni.

Pokyny pro likvidaci

® Zlikvidujte jakékoli poSkozené nebo opotfebované soucasti v souladu s mistnimi pfedpisy.

® Nepohazuijte die do béZného doméaciho odpadu. Misto toho zkontrolujte mistni recyklacni programy, které
prijimaji kovové produkty.

® Zajistéte, aby byly jakékoli obalové materialy recyklovany nebo zlikvidovany spravne.

Kontaktni informace pro dalSi podporu



Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti, pouziti produktu nebo podpory se prosim obratte na kontaktni daje
vyrobce uvedené na obalu produktu nebo na webovych strankach vyrobce. Vzdy se ujistéte, Ze mate spravné
informace pro vas region.

Zaveér
DodrZovanim téchto bezpecnostnich pokynd mlZete zajistit bezpecné a efektivni pouzivani L.E. Wilson Bushing Full

Length Sizing Die. VZdy upfednostiiujte bezpe&nost a dodrZujte nejlepsi postupy pfi pfebijeni. Dékujeme, Ze jste si
vybrali produkty L.E. Wilson. Pfejeme vam Stastné prebijeni!



